
Authentic souls, devoted to the sea.



The spirit that moves 
every Marcopolo.

LO SPIRITO CHE ANIMA OGNI MARCOPOLO

Comfort, Performance, Leisure. Three words, one philosophy. Every 
Marcopolo is designed to move with you — to protect without confining, 
to offer harmony without excess. Spaces flow naturally, materials feel 
honest and durable, every line shaped to make life onboard effortless.  
A balance of power, precision, and grace that transforms every journey 
into flow. Marcopolo’s performance is born from design that thinks ahead: 
stepped V-hulls that glide efficiently, outboard engines that deliver control 
and ease, carbon-fibre structures that lighten without compromise. Every 
moment at sea turns into connection, with others, with nature, with 
yourself. Time stretches, slows, expands like the wake behind your hull. 
Marcopolo turns leisure into something deeper: presence, gratitude, life.  
The rhythm of the sea is the rhythm of freedom. The Marcopolo spirit: a 
way to move through the world.

Comfort, Performance, Divertimento. Tre parole, una filosofia. Ogni 
Marcopolo è progettato per muoversi con te — per proteggere senza 
limitare, per offrire equilibrio senza eccessi. Gli spazi scorrono in modo 
naturale, i materiali sono autentici e resistenti, ogni linea è pensata 
per rendere la vita a bordo semplice e fluida. La performance Marcopolo 
nasce da un design lungimirante: carene a V con step per un’andatura 
efficiente, motori fuoribordo per controllo e facilità d’uso, strutture in fibra 
di carbonio per leggerezza e solidità. Ogni momento in mare si trasforma in 
connessione: con gli altri, con la natura, con te stesso. Il tempo si allunga, 
rallenta, si espande come la scia dietro la tua carena. Marcopolo trasforma 
il piacere in qualcosa di più profondo: presenza, gratitudine, vita. Il ritmo 
del mare è il ritmo della libertà. Lo spirito Marcopolo: un modo di muoversi 
attraverso il mondo.



Your way of living 
the sea.

IL TUO MODO DI VIVERE IL MARE

To live the sea your way is to chase the wind and call it home. Marcopolo 
Adventure Yachts are made for those who move with the tide; who seek 
horizons, not harbours; who feel most alive between water and sky. Here, 
Italian design meets the freedom of the outdoors: strong lines, honest 
materials, and space that breathes with you. Built for families, friends, and 
explorers who live for motion, discovery, and the kind of silence that only 
the open sea can offer. Every curve, every detail carries Marcopolo’s spirit: 
comfort, performance, lifestyle. Freedom that dares, confidence that lasts, 
and time that expands with every mile. Because the sea isn’t a destination. 
It’s your next adventure.

Vivere il mare a modo tuo significa inseguire il vento e chiamarlo casa. 
Marcopolo Adventure Yachts nasce per chi si muove con la marea; per 
chi cerca orizzonti, non porti; per chi si sente vivo tra acqua e cielo. Qui 
il design italiano incontra la libertà dell’outdoor: linee decise, materiali 
autentici, spazi che respirano con te. Pensate per famiglie, amici ed 
esploratori che vivono di movimento, di scoperta e di quel silenzio 
che solo il mare aperto sa dare. Ogni curva, ogni dettaglio racchiude 
lo spirito Marcopolo: comfort, performance, lifestyle. Libertà che osa, 
fiducia che resta, tempo che si estende con ogni miglio. Perché il mare 
non è una meta. È la tua prossima avventura.



MP12





The MP12 was created for those who see the sea not as a horizon, but as 
a calling. Stretching 12.7 metres in length and over 4 in beam, it welcomes 
up to 14 people, combining freedom of movement with the pleasure 
of shared experience. Its wide, generous bow creates extraordinary 
liveability, opening the deck to a sense of freedom normally reserved for 
much larger yachts. Powerful outboards — up to three 450 hp engines — 
are embraced by an original structural frame, ensuring safety and ease 
of handling. Fold-down bulwarks come standard, transforming the aft 
deck into a generous, open platform that adapts seamlessly to every 
moment. A carbon-fibre hard top and uprights lighten the structure while 
enhancing strength, reflecting a harmony between Italian design and 
modern engineering. Space Shell upholstery, exclusive to Marcopolo, 
keeps sunpads and seating cool and comfortable, even under the 
sharpest light. A triple-step hull developed through CFD analysis 
ensures stability and efficiency at every speed. Recycled PET cores 
and honeycomb polypropylene components reduce weight without 
sacrificing robustness, combining sustainability and high performance.

L’MP12 nasce per chi crede che il mare non sia solo un orizzonte, ma 
una direzione. Con i suoi 12,7 metri di lunghezza e oltre 4 di larghezza, 
accoglie fino a 14 persone, combinando la libertà di movimento e il 
piacere della condivisione. La prua ampia e generosa offre un’abitabilità 
straordinaria, aprendo il ponte a un senso di libertà tipico di yacht di 
dimensioni superiori. I potenti fuoribordo — fino a tre motori da 450 
CV — sono avvolti da una originale struttura che valorizza protezione 
e facilità di gestione. Le murate abbattibili, di serie, ampliano la zona di 
poppa trasformandola in una piattaforma aperta e versatile. L’hard top e 
i montanti in fibra di carbonio alleggeriscono la struttura e ne aumentano 
la solidità, fondendo design italiano e ingegneria contemporanea. 
La cuscineria in Space Shell, esclusiva Marcopolo, mantiene sedute 
e prendisole freschi e confortevoli anche sotto il sole più intenso. La 
carena con triplo step, sviluppata con analisi CFD, garantisce stabilità ed 
efficienza ad ogni velocità. Gli elementi in PET riciclato e il polipropilene 
alveolare riducono il peso senza compromettere la robustezza, 
combinando sostenibilità e prestazioni elevate. 

Built to go
beyond.

NATO PER SPINGERSI OLTRE





Inside, the MP12 transforms exploration into comfort. Two cabins and four 
berths make it ideal for longer escapes, with layouts designed to enhance 
comfort without sacrificing practicality. Natural woods, refined fabrics, 
and ambient LED lighting create a calm that contrasts beautifully with 
the external environment. From the forward cabin’s double bed to the aft 
twin cabin, every space feels open and warm, while the bathroom with 
separate shower adds a touch of home at sea. Smart storage and modular 
solutions ensure that everything has its place, keeping everything 
organized. Carbon-fibre details, marine-grade materials, and premium 
“Dinamica” fabrics add lightness and durability, proving that beauty and 
resilience can share the same line. On the MP12, the interior isn’t a retreat 
from the sea. It’s where the journey deepens.

All’interno, l’MP12 trasforma l’esplorazione in comfort. Due cabine e 
quattro posti letto lo rendono perfetto per le fughe più lunghe, con spazi 
studiati per ampliare il comfort senza rinunciare alla praticità. Legni 
naturali, tessuti raffinati e luci LED ambientali creano una calma che si 
fonde con l’ambiente esterno. Dalla cabina di prua con letto matrimoniale 
alla cabina di poppa con due letti singoli, ogni ambiente risulta accogliente 
e luminoso, mentre il bagno con doccia separata aggiunge un tocco di casa 
in mezzo al mare. Sistemi di stivaggio intelligenti e soluzioni modulari 
mantengono tutto in ordine. Dettagli in fibra di carbonio, materiali a uso 
nautico e il rivestimento “Dinamica” garantiscono leggerezza e solidità, 
dimostrando che bellezza e resistenza possono convivere. Sull’MP12, 
l’interno non è un rifugio dal mare. È il luogo in cui il viaggio si intensifica.

Interiors and 
Technical Specifications

INTERNI E SPECIFICHE TECNICHE



LENGHT OVERALL 
LUNGHEZZA FUORI TUTTO

FUEL CAPACITY 
SERBATOIO CARBURANTE

MAXIMUM BEAM
LARGHEZZA MASSIMA FUORI TUTTO

WATER TANK CAPACITY
SERBATOIO ACQUA

PERSON CAPACITY
NUMERO MASSIMO DI PERSONE

BLACK WATER TANK CAPACITY
SERBATOIO ACQUE NERE

HOMOLOGATION CATEGORY
CATEGORIA DI OMOLOGAZIONE

BUILDING MATERIAL
MATERIALI DELLA STRATIFICA SCAFO/COPERTA

MAX ENGINE
MOTORE

DESIGN
DESIGN

FRIDGE
FRIGO

BUILDER
COSTRUTTORE

12,70 m 1590 l

14 112 l

3 x 450 hp Roberto Delfanti

4,05 m 247 l

B Glass Fiber
Fibra di vetro

2 x 130 l Opt 3AF Shipyard

MAIN DECK

MAIN DECK

LOWER DECK



MP10





Dynamic, authentic, ready for anything. At 9.96 metres long 
and over 3 metres wide, the MP10 welcomes up to 12 people who 
share the same idea of freedom. Its generous, open bow is where 
everything comes to life: a space for laughter and moments that 
happen naturally. Beneath its bold lines lies advanced engineering: 
a double-step hull developed through CFD analysis ensures balance, 
efficiency, and control even at speed. Its two powerful outboards 
(up to 450 hp each) sit within a protective structural frame that 
boosts safety and handling. Fold-down bulwarks come standard, 
expanding the aft deck into a fluid, open space. Space Shell 
upholstery — exclusive to Marcopolo — keeps sunpads and seating 
cool and comfortable. Lightweight construction using recycled 
PET cores and honeycomb polypropylene delivers strength with 
reduced weight, reflecting a design where sustainability and design 
intelligence move together. 

Dinamico, autentico, pronto a tutto. Con i suoi 9,96 metri di lunghezza 
e più di 3 metri di larghezza, l’MP10 accoglie fino a 12 persone che 
condividono la stessa idea di libertà. La sua ampia prua aperta 
diventa lo spazio dove tutto prende vita: uno spazio per le risate e i 
momenti che nascono spontanei. Sotto le linee decise si nasconde 
un’ingegneria evoluta: la carena con doppio step, sviluppata con analisi 
CFD, garantisce equilibrio, efficienza e controllo anche alle alte velocità. 
I due potenti fuoribordo (fino a 450 CV ciascuno) sono inseriti in una 
struttura protettiva che incrementa sicurezza e maneggevolezza. Le 
murate abbattibili, di serie, ampliano la zona di poppa trasformandola 
in uno spazio fluido e aperto. La cuscineria Space Shell — esclusiva 
Marcopolo — mantiene sedute e prendisole freschi e confortevoli. La 
costruzione leggera con anime in PET riciclato e polipropilene alveolare 
offre robustezza riducendo il peso, seguendo una filosofia in cui 
sostenibilità e intelligenza progettuale viaggiano insieme. 

Freedom
in motion.

LIBERTÀ IN MOVIMENTO



Interiors and 
Technical Specifications

INTERNI E SPECIFICHE TECNICHE

Inside, the MP10 keeps the adventure close. The standard layout 
features a bright dinette forward, a welcoming space that becomes 
the heart of life below deck. For those who want extra versatility, 
an optional convertible version transforms this dinette into a 
comfortable sofa bed, expanding your possibilities on longer stays. 
Natural wood flooring, soft tones, and clever use of light make every 
return below deck feel calm and familiar. “Dinamica“ upholstery adds 
refined durability, while smart storage and a compact bathroom 
with shower deliver practicality without sacrificing comfort. Durable 
marine fabrics and lightweight materials mirror the philosophy of 
the exterior: resilient, welcoming, made to be lived in. The MP10 is 
freedom distilled. A companion that turns everyday adventures into 
lasting memories, for families, for friends, for those who still chase 
the horizon with a smile.

All’interno, L’MP10 garantisce l’avventura a portata di mano. La versione 
standard prevede una luminosa dinette a prua, uno spazio accogliente 
che diventa il cuore della vita sottocoperta. Per chi desidera maggiore 
flessibilità, è disponibile una versione opzionale in cui la dinette si 
trasforma in un comodo divano letto, ideale per soggiorni più lunghi. 
Pavimentazioni in legno naturale, tonalità morbide e giochi di luce 
rendono ogni rientro sottocoperta rilassante e familiare. Il rivestimento 
“Dinamica” aggiunge resistenza e raffinatezza, mentre vani di stivaggio 
intelligenti e un bagno compatto con doccia garantiscono comfort e 
funzionalità. Tessuti nautici resistenti e materiali leggeri rispecchiano 
la filosofia degli esterni: robusti, accoglienti, fatti per essere vissuti. 
L’MP10 è libertà allo stato puro. Un compagno che trasforma ogni 
giornata in mare in un ricordo da portare con sé, per famiglie, amici e 
per chi ancora insegue l’orizzonte con un sorriso.



LENGHT OVERALL 
LUNGHEZZA FUORI TUTTO

FUEL CAPACITY 
SERBATOIO CARBURANTE

MAXIMUM BEAM
LARGHEZZA MASSIMA FUORI TUTTO

WATER TANK CAPACITY
SERBATOIO ACQUA

PERSON CAPACITY
NUMERO MASSIMO DI PERSONE

BLACK WATER TANK CAPACITY
SERBATOIO ACQUE NERE

HOMOLOGATION CATEGORY
CATEGORIA DI OMOLOGAZIONE

BUILDING MATERIAL
MATERIALI DELLA STRATIFICA SCAFO/COPERTA

MAX ENGINE
MOTORE

DESIGN
DESIGN

FRIDGE
FRIGO

BUILDER
COSTRUTTORE

9,96 m 540 l

12 77 l

2 x 350 hp Roberto Delfanti

3,05 m 117 l

B Glass Fiber
Fibra di vetro

2 x 100 l Opt 3AF Shipyard

MAIN DECK

LOWER DECK - DINETTE VERSION

LOWER DECK - CABIN VERSION (OPTIONAL)



Viale del Tirreno, 6 - 98049 Villafranca Tirrena (ME) – Italy
info@marcopoloadventureyachts.com

Marcopolo is a Brand of 3AF Shipyard S.r.l.
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Complete your Experience
www.marcopoloadventureyachts.com
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